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Merci pour votre achat

Notre collier de dressage DOGMASTER est congu pour rendre la vie de vos chiens plus
heureuse, plus slre, mais également pour améliorer leur capacité a vivre en harmonie
avec les gens.

ATTENTION - MISE EN GARDE

Ne pas utiliser sur des chiens aggressifs

Les chiens agressifs peuvent causer des blessures graves ou méme la mort des
propriétaires ou des passants. Veuillez consulter un vétérinaire ou un entraineur
certifie si vous n'étes pas sur que ce collier de dressage soit adapte au tempeérament
de votre chien.

Sécurité de la formation en laisse

La securite de votre chien pendant l'entrainement en laisse est de la plus haute
importance. Assurez-vous que votre laisse est suffisamment solide pour empeécher
votre chien de la casser ou de la macher. La laisse doit étre maintenue a une
longueur permettant a votre chien de se deplacer et de jouer librement tout en
lempéchant de courir sur la route ou dans des zones dangereuses. Lorsque vouis
tentez de dresser votre chien, vous devez egalement vous assurer que vous eles
capable de retenir physiquement votre chien en cas de besoin.

Risque de dommages de la peau du chien

Le collier de dressage doit étre bien ajusté et étre verifie periodiquement pendan!
['utilisation pour éviter toute irritation ou blessure de la peau de votre chien. Si

le collier est trop serre, s'il est porte trop longtemps ou s'il n'est pas repositionne
regulierement, des lésions cutanees peuvent survenir sur le cou de votre chiern
Ces dommages peuvent aller de la rougeur et de l'irritation aux ulceres de pression
similaires aux escarres. Suivez ces directives pour eviter les lesions cutanees.

Ne laisser jamais le collier en place plus de 12 heures par jour.
Repositionner le collier sur le cou de votre chien toutes les 1 a 2 heures.

Ne connecter jamais une laisse au collier electronique car cela entrainerait une
pression excessive sur les contacts.

En cas d'éruption cutanée ou de plaie, cesser d'utiliser le collier jusqu’a ce que la
peau soit cicatrisée. Si cela persiste au-dela de 48 heures, consultez votre veterinaire.

Ce produit n‘est pas un jouet, veuillez le garder hors de portee des enfants.

Ce produit est uniguement destine a étre utilise avec des chiens en bonne sante
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Présentation

Telécomande

Marche / Arrét

Chien 2

Chien 1

Augmentation du niveau de
stimulation

Diminution du niveau de stimulation
Touche Bip sonore

Touche Vibration

Touche stimulation

Port de chargement avec clapet
Indication du niveau de stimulation
Indication du choix du chien
Indication du niveau de batterie
disponible.

Indicateur de fonctionnement /
chargement.

Collier récepteur

A.

B.
C.
D

Electrodes

Port de chargement avec clapet
Marche / Arrét

Indicateur de fonctionnement /
chargement.
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Premiere mise en service

Avant d'utiliser pour la premiére fois votre collier électronique, vous devez le
configurer en suivant les étapes décrites ci-dessous :

1. Charger le collier recepteur ainsi que la telecommande.

2. Preparer la télécommande et l'allumer.

3. Préparer le collier recepteur et l'allumer.

4. Tester les différentes fonctions avant de mettre le collier sur votre chien.
5. Appairer la telecommande avec le collier ou le second collier si besoin.

Charger le collier récepteur ainsi que la télécommande

Brancher le recepteur ainsi que la télecommande sur le chargeur pour procéder a
une charge complete. Le premier chargement peut durer 4 heures. Les chargements
suivants prendront 2 a 3 heures.

1. Sur le collier récepteur lors du chargement l'indicateur de fonctionnement /
chargement (D) sera de couleur rouge. Une fois arrivee a la charge complete cet
indicateur sera vert.

Sur la telecommande lors du chargement l'indicateur (M) clignotera une fois arrive a
la charge complete, il sera allume de facon continue.

2. Attention a bien remettre les clapets en caoutchouc une fois le chargement fini
pour assurer la bonne etancheite des appareils.

Astuces:
1. llest conseillé de ne charger les appareils uniquement quand le niveau de batterie
indique est faible. A defaut cela réduira la durée de vie des batteries.

2. En cas de non-utilisation il est préférable d'éteindre le collier récepteur pour
prolonger la duree de vie des batteries.

Note:

Attention il est imperatif d'utiliser un chargeur avec une tension de DC 5V 500
800mA pour charger le collier recepteur ou la telecommande. Ne pas utiliser de
chargeur dont la tension ne correspond pas a celle indiquee.

Préparation de la téelecommande
Allurmer ou eteindre la telecommande.

1. Maintenir presse le bouton On / Off pour allumer la télécommande.

2. L'ecran LCD va s'allumer et indiquer le chien sélectionné ainsi que le niveau de
batterie actuel. Si ces informations ne s'affichent pas, merci de charger a nouveat la
telecommande.

3. Maintenir presse le bouton On / Off pour éteindre |a télécommande.
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Préparation du collier recepteur
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Deux jeux d'electrodes de longueurs differentes l_[[
sont livres d'origine. Pour que le collier fonctionne N /
correctement, la longueur des électrodes doit étre suffisante pour assurer un bon
contact avec la peau du chien.

Allumer le collier recepteur

- Maintenir pressé le bouton On / Off jusqu‘a l'allumage de la LED verte.

- En mode normal, la LED vert s'allume toute les 4 secondes pour indiquer gue le
collier est en etat de fonctionnement.

Eteindre le collier recepteur
- Maintenir pressé le bouton On / Off jusqu’a 'extinction de la LED de couleur rouge.
Cela pendra environ 3 secondes puis relacher le bouton On / Off.

Test de fonctionnement

Nous vous recommandons de tester sur vous les differents degrées d'impulsion
électrique avant d'utiliser le collier sur votre chien.

1. Placer un doigt sur les deux points de contact du collier de dressage.

2. Tenir votre telecommande a environ 60 cm du collier de dressage. Appuyer et
maintener enfonce le bouton de vibration pendant 1 a 2 secondes.Vous devriez
sentir des vibrations continues.

3. Appuyer sur le bouton “" pour diminuer les niveaux. A partir du niveau 1, appuyer
sur le bouton de stimulation.

4. Augmenter le niveau jusqu’a ce que la sensation commence a devenir

inconfortable.

A NOTER

1. Les vibrations/chocs ne seront pas transmis pendant plus de

10 secondes consecutives. Pour reactiver, relacher et appuyer a

nouveau sur le bouton.

2. Il n‘est pas recommande d'appuyer trop longtemps sur le bouton de vibration/
stimulation, car cela pourrait causer des douleurs physiques ou psychologiques au
chien.
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Utilisation de la lampe de test

Test de fonction de stimulation

1. Allumer le collier récepteur.

2. Maintenir les contacts de la lampe test contre les points de contact.

3. Appuyer sur le bouton de stimulation et la lampe de test s'allumera. La luminosite
correspond a l'augmentation du niveau de stimulation.
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Couplage du collier récepteur avec la téléecommande

1. Vérifier que le collier récepteur que vous souhaitez appairer soir eteint.

2. Allumer la telecommande et appuyer sur le bouton « Chien 1 ».

3. Maintenir presse le bouton marche / arrét du collier recepteur pendant 5 secondes.
LLa LED du collier recepteur va clignoter en rouge et vert pendant 15 secondes.

Le collier est maintenant pret a étre appaire puis presser simultanément pendant 2 &
3 secondes le bouton “vibration” ainsi que le bouton “bip sonore”.

La Led du collier recepteur va clignoter 5 fois pour indiquer que le collier est bien
appairée.

Couplage du second collier récepteur

Par defaut le chien 2 est verrouille sur la télecommande. Pour le deverrouiller,
maintenir presse pendant 5 secondes le bouton chien 2 et le bouton @

Repeter cette procedure si vous souhaitez a l'avenir verrouiller 'usage d'un chien
sur les deux de disponibles. Une fois le chien 2 sélectionneé suivre la procedure 3
indiquée ci-dessus.

Ajustement du collier

Ilest bon d'ajuster convenablement le collier. S'assurer que les électrodes soient
au contact de la peau du chien. Une fois
correctement ajuste, vous devez pouvoir passer
un doigt entre le collier du chien et son cou.
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Pas assez serré:
Le collier va tourner autour du cou du chien et les electrodes ne sont probablement
pas au contact de la peau.

Trop serré:
Cela va empécher le chien de respirer convenablement et pourra a la longue irriter la
peau du chien.

Attention: Ce collier ne doit pas étre porteé plus de 12 heures consecutives. Le
port prolongeé peut irriter la peau du chien.

Trouver 'impulsion la mieux adaptée a votre chien

La telecommande est livree avec des boutons Haut et Bas pour controler le niveau
de stimulation, le niveau 1 etant le plus bas et le niveau 16 étant le plus éleve. Le
niveau de stimulation le mieux adapte a votre chien depend de son temperament et
de son seuil de stimulation. Commencer toujours au niveau le plus bas et augmenter
progressivement. Le niveau approprié est atteint lorsque le chien reagit au
stimulation par une legére réaction, comme un petit coup d'oreille, un lechement des
babines, une tension des muscles du cou, etc. Le niveau de stimulation peut varier
en fonction de l'entrainement, de la situation. Lorsqu'ils sont trés distraits, les chiens
auront besoin d’'un niveau de stimulation plus éleve.

Spécificités techniques du produit

Type de batterie Rechargeable, batterie lithium polymeére

Autonomie de la batterie (utilisation Télecommande: 27 jours /Récepteur: 11
typique) jours

Indice d'étanchéité de la télécom-

IEC 60529 IPX5, étanche
mande

Indice d'étanchéité du récepteur IEC 60529 IPX7, étanche

Plage de température de fonctionne-

-20~400C (-4~1040F)
ment

Plage de température de charge 0~400C (32~1040F)

Alimentationde la télécommande 20dBm(100mW)
Portée sans fil 1000m (3280 feet)
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La téelecommande doit étre chargée dans 'une des situations suivantes:

1. Le voyant lumineux du collier réecepteur emet une couleur rouge toutes les

4 secondes ou clignote rapidement.

2. l'indicateur de batterie a 3 barres sur I'écran LCD de la telecommande affiche
seulement 1 barre.

3. Le voyant de transmission sur la telecommande et le collier recepteur ne s'allume
pas.

4. Le voyant lumineux de la telecommande ou du collier récepteur s'allume
momentanement lorsque |'un des boutons de mode est enfonce.

Questions fréquentes :

Les vibrations/stimulations sont-elles sans danger pour mon chien ?

Bien que les vibrations/stimulations soient desagreables, elles sont inoffensives
pour pour votre animal de compagnie. Les appareils de dressage électronique
necessitent une interaction et une formation de la part du propriétaire pour obtenir
les resultats souhaites.

A partir de quel 4ge un chien peut-il porter ce dispositif de dressage ?
Votre animal de compagnie doit étre capable de reconnaitre les commandes
d'obeissance de base telles que "Assis” ou "rester”. Les animaux de compagnie
doivent étre ages d'au moins 6 mois avant d'utiliser le collier de dressage.

Une fois que mon animal est dressé et gu’il obéit a mes ordres, devra-t-il
continuer a porter le collier récepteur?

Probablement pas. Vous devrez peut-étre renforcer votre entrainement avec le collier
recepteur de temps en temps.

La téeléecommande et le collier récepteur sont-ils étanches?
Oul.

La portée du collier de dressage est-elle exactement de 1.000 meétres ?

La portee du collier de dressage a distance varie en fonction du terrain, de a
meteo et de la vegetation dans votre region, ainsi que des interférences possibles
provenant d'autres appareils radio.

Guide de dépannage:

Mon animal ne répond pas lorsque j'appuie sur un bouton.
- Verifier que le collier recepteur soit allume.

- Verifier que le canal distant (1 ou 2) est correct avec le collier récepteur. Si ce n'est
pas le cas, veuillez coupler a nouveau la télecommande et le collier récepteur.-
Verifier si la pile de la telecommande ou du collier récepteur est faible.
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- Vérifier que les points de contact du collier recepteur sont bien places contre la
peau de votre animal. Reportez-vous a la page 6 et 7 “Montage du collier” pour plus
d'informations

- Le terrain, la meteo, la végetation, la transmission a partir d'autres appareils radio
et de nombreux autres facteurs peuvent avoir un impact sur la portée dont vous
disposez avec 'appareil.

Le collier récepteur inutilisable.
- Veérifier que le collier recepteur soit chargé. Le premier chargement peut durer
4 heures. Les charges suivantes ne prennent que 2 a 3 heures.

Garantie 1 an - Réparation

La garantie est assurée uniguement si la preuve d'achat (facture ou ticket de caisse)
est présentée sans ratures au detaillant qui la transmettra a la societé Coté Chasse.

Cette garantie ne couvre pas les points suivants

-le renouvellement des piles, batteries, chargeurs, blocs d'alimentation

- le renouvellement des sangles

- les risques de transport directs ou indirects lies au retour du produit chez CC

- la perte ou le vol

- 'endommagement de produit resultant :
-de la négligence ou faute de ['utilisateur (ex. morsures, cassures, félures)
-d'une utilisation contraire aux instructions ou non prévue
- de réparations faites par des reparateurs non agrees

Si le produit est reconnu comme défectueux, C6té Chasse l'échangera ou le
remboursera selon son choix.

Coté Chasse ne pourra étre tenu pour responsable des dommages qui pourraient
resulter d'une mauvaise utilisation ou d'une panne du produit.

Coteé Chasse se reserve le droit de modifier les caractéristiques de ses produits en
vue d'y apporter des ameliorations techniques ou de respecter de nouvelles
reglementations.

Les informations contenues dans les guides d'utilisation peuvent faire ['objet de
modifications sans préavis.

Les photos et dessins contenus dans les guides sont non contractuels.
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Importé par

LOTE
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LHASSE

815 rue de Cassel - 59470 Herzeele
0967118228
contact@cote-chasse.com
cote-chasse.com

MADE IN CHINA
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